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00199 Paysages linguistiques en Afrique : Introduction Drabo
Dynamiques linguistiques en Afrique francophone
S, 2st, Mo 10-12 h, S 45 (RW II)
MA Etudes Francophones : Afriques Multiples 11.2.1;
MA Etudes Francophones 8, Kulturstudien, Kulturstudien/
Sprachen;
MA Sprink; MA KuGA

Le paysage linguistique en Afrique se distingue par sa complexité, accentuée par les héritages de la
colonisation. Cette complexité émerge notamment du contact entre les langues africaines et le francais
colonial, donnant naissance a une diversité de variétés de francais a travers le continent. Ces variétés
coexistent souvent, se démarquant fréquemment de la norme hexagonale. L'objectif de ce cours est
triple. Tout d'abord, il offre aux participants une vision globale du paysage linguistique de I'Afrique
francophone, en les familiarisant avec les caractéristiques structurelles des différentes familles de
langues présentes. Ensuite, le cours explore la maniére dont les situations de contact linguistique
influent concrétement sur le francais en Afrique, générant des conséquences linguistiques spécifiques.
Enfin, en s'appuyant sur les fondements théoriques acquis, les participants étudieront les
caractéristiques linguistiques de certaines formes de frangais africains. Cette exploration permettra aux
participants de mieux comprendre les dynamiques linguistiques en jeu sur le continent africain, offrant
des perspectives enrichissantes sur I'évolution et la diversité des langues francaises en Afrique.

00202 Paysages linguistiques en Afrique : Spécialisation Drescher
Pragmatique du frangais en Afrique
HS, 2st, bloqué (17./ 18./ 19./ 25. et 26.04.2024, en ce qui concerne les
locaux et les horaires, veuillez consulter CM Life / Campus Online)
MA Etudes Francophones : Afriques Multiples 11,2.2;
MA Etudes Francophones 9, 10; Kulturstudien, Kulturstudien und
Sprachen;
MA SprinK ; MA KuGA

En Afrique subsaharienne, le francgais est en contact avec de multiples langues autochtones. Ce contact
se manifeste a tous les niveaux de la description linguistique de la phonétique a la pragmatique, en
passant par le lexique et la morphosyntaxe. L’appropriation de I'ancienne langue coloniale par ses
locuteurs africains a conduit a I'émergence d'une norme endogéne, différente de celle du francais parlé
dans Hexagone. Au centre de ce cours se trouvent les spécificités pragmatiques et textuelles du francais
africain et notamment ses marqueurs de discours. Il s'agit |a de petits mots comme mais, bon, déja, etc.
qui contribuent, surtout a I'oral, a l'organisation du discours et a la gestion de la relation interpersonnelle.

00200 Aspects linguistiques : Introduction Drescher
Histoire, évolution et pratiques du francais en Amérique du Nord
S, 2st,Di 10-12h, S92 (GW 1)
MA Etudes Francophones : Afriques Multiples I11.2.1;
MA Etudes Francophones Kulturstudien, Kulturstudien/Sprachen;
MA Sprink; MA KuGA

Au 17e et 18e siécle, le francais a connu une expansion mondiale. Par le biais de la colonisation il a été

transporté en Amérique du Nord ou il constitue aujourd’hui la langue maternelle d’environ 7 millions de

Canadiens et de plusieurs milliers d’Américains. Dans le cadre de ce cours, nous allons nous intéresser
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d’abord aux facteurs historiques, politiques et sociaux qui fagonnent le paysage linguistique en
Ameérique du Nord et déterminent la situation du francais. Ensuite seront abordées les caractéristiques
phonétiques, morpho-syntaxiques, lexicales et pragmatiques du francais au Québec, en Acadie, en
Ontario et en Louisiane. Enfin, nous évoquerons des questions relatives a 'aménagement et a la
Iégislation linguistiques qui soulignent les relations étroites existant entre langue et identité.

00203 Aspects linguistiques : Spécialisation Drescher
Savoirs en (inter)action : Regards sur la francophonie et la diaspora
francophone

HS, 2st, Di 14 - 16 h, S 90 (GWI)
MA Etudes Francophones : Afriques Multiples I11.2.2;
MA SprinK; MA KuGA

Ce cours vise a familiariser avec différentes approches linguistiques et interactionnelles consacrées aux
savoirs et leur gestion dans l'interaction. Seront abordées des questions relatives a I'accés aux et a la
répartition des savoirs illustrées notamment par la communication entre experts et non-experts. En
outre, nous nous focaliserons sur les stratégies épistémiques servant au balisage de différents types
de savoir. Une attention particuliére sera accordée aux savoirs contestés, non Iégitimés ou - de maniére
générale - délicats a manipuler tels les bruits, rumeurs, commérages, etc. et leur cadrage spécifique.
Les lectures de textes théoriques seront approfondies a I'aide d’exemples concrets provenant de la
francophonie.

00204 Communication interculturelle Drabo
Pratiques linguistiques en contexte interculturel
S, 2st,Mo 14-16 h, S92 (GW I)
MA Etudes Francophones : Afriques Multiples IV.3;
MA Etudes Francophones Kulturstudien, Kulturstudien/Sprachen;
MA AVVA E1.4; MA Sprink; MAKUGA

Ce séminaire propose une analyse critique et comparative des pratiques linguistiques, mettant en
lumiere l'influence de I'héritage colonial sur les perceptions contemporaines. Il cible précisément la
description des pratiques linguistiques au sein des communautés africaines établies en Europe. En
explorant la diversité linguistique et les dynamiques interculturelles au sein de ces groupes, le cours
vise a examiner de quelle maniére les phénomenes linguistiques sont appréhendés dans un contexte
multiculturel. Le séminaire débutera par une exploration théorique des idéologies linguistiques dans le
contexte interculturel, jetant ainsi les bases conceptuelles qui s’y référent. Par la suite, des études de
cas spécifiques, centrées sur les communautés d'étudiants africains en Allemagne, seront
minutieusement analysées pour fournir des perspectives concrétes et contextualisées. Ces études de
cas offriront des insights sur la réalité quotidienne des pratiques linguistiques, mettant en relief les défis
et les opportunités au croisement de la diversité linguistique et de I'adaptation interculturelle.

00205 Linguistigue numérique : Introduction Drabo
S, 2st, Mi 14 -16 h, S 90 (GW 1)
MA Etudes Francophones : Afriques Multiples IV.5;
MA Etudes Francophones Kulturstudien, Kulturstudien/Sprachen;
MA Sprink

Ce cours propose une exploration des applications de la linguistique numérique en mettant I'accent sur
I'utilisation des ressources digitales pour documenter la variation du frangais, tant & I'oral qu'a I'écrit.
D'un point de vue théorique, nous explorerons les méthodes des humanités numériques, notamment la
linguistique de corpus et les plateformes telles que YouTube et Facebook, en nous interrogeant sur leur
contribution a la recherche sur les variétés de francais. Les étudiants acquerront des compétences
pratiques dans l'utilisation d'outils numériques pour la collecte, le traitement et I'analyse de données
linguistiques, tout en se penchant sur les implications théoriques de ces méthodes. Une réflexion
critique sur les avantages et les limites de la linguistique numérique enrichira la compréhension des
participants. Ce cours offre une immersion stimulante dans le mariage entre technologie et linguistique,
offrant des perspectives nouvelles sur I'étude des langues et de leur évolution dans un monde
numeérique en constante évolution.



00866 Kandidatenkolloquium Drescher
K/U, 2st, Di 16 — 18 h, S 92 (GW I)
MA Etudes Francophones : Afriques Multiples VII;
MA Etudes Francophones 24;
MA SprinK

Ce colloque permettra au participant(e)s de présenter des recherches en cours (mémoire de maitrise
ou thése de doctorat) et de discuter certains aspects de leur problématique. De plus, ce cours offre la
possibilité de lectures complémentaires dans les domaines pertinentes aux recherches des
participant(e)s.



